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ACOPLADOR DE BUS KNX

ACOPLADOR DE BUS KNX
COUPLEUR DE BUS KNX

KNX BUS COUPLER UNIT
ZEACZE MAGISTRALI KNX
LUMHHbBIA COEAMHUTENb KNX

8400100-039
Caracteristicas Técnicas o
Caracteristicas Técnicas 2*732\/‘07‘« 23mA vl Inputs 1120V
Caractéristiques Techiques on Max ) 2 o
Technical specifications )
Charakterystyka techniczna 4?:2 IP20 c € [H[ @
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DESCRIPCION - DESCRIGAO - DESCRIPTION - DESCRIPTION - OPIS - ONUCAHUE

@ Interfaz de aplicacién - Interface do aplicativo - Interface de I'application
Application interface - Interfejs aplikacji - MpuknagHoit uHTepdeiic

@ LED de programacion - Programagéo LED - Programmation LED
LED Programming - Programowanie LED - NMporpammupyemsiit LED

@ Pulsador de programacién - Botdo de programagéo - Touche de pro-
grammation - Programming button - Przycisk programowania - KHonka
nporpamMmmupoBaHus

El Acoplador de Bus KNX es un elemento de control periférico
que actia sobre otros elementos del BUS KNX

O acoplador de bus KNX é um elemento de controle periférica
agindo em outros elementos do BUS KNX

Le coupleur de Bus KNX est un élément de commande périphéri-
que agissant sur d’autres éléments du BUS KNX

O @
AAA A

] D o
OO0

"o ov

@ @ Entradas( I, 12) - Entradas (I, 12) - Entrées (11, 12) - Inputs(I1,12) -
Wejscia (L1, L2) - Bxoapi(I1, 12)

@ Alimentacién (0V,24V) - Alimentagdo (OV, 24V) - Alimentation
(0V,24V) - Power(0V,24V) - Zasilanie (0 V, 24 V) - Nutanne(0V,24V)

@ Alimentacion (+,-) Alimentag&o (+, -) Puissance (+, -) Power (+, -)
Moc (+, -) MowgpHocTb (+, -)

@ RJ OUTPUT - RJ SAIDA - RJ SORTIE - RJ OUTPUT - RJ WYJSCIE -
RJ BbIXOA,

RJINPUT - RJ ENTRADA - RJ ENTREE - RJ INPUT - RJ WEJSCIE -
RJ BXO,

KNX Bus coupler unit is a peripheral control element acting on
other elements of the KNX BUS

Ztacze magistrali KNX jest element sterujacy peryferyjne dziata
jace na innych elementéw magistrali KNX

LUnHHbIA coeamHuTens KNX asnsetca nepudepuitHbiM 31eMeHTOM
ynpasieHus, AeiCTBYIOWANA Ha ApYrye 3NeMeHTbI WNHHbIA KNX

ESQUEMA DE CONEXION - ESQUEMA DE CONEXAO - SCHEMA DE CONNEXION
CONNECTION LAYOUT - SCHEMAT POLACZENIA - CXEMA MOAKAIOYEHUS

Individual - Individual
Individuel - Individual
Indywidualny - UHausuayansHoe

KNX KNX

Para un correcto funcionamiento, se recomienda la conexién de
OV a tierra de la instalacién.

Para o funcionamento adequado, recomenda-se a conexdo de
OV aterra.

Pour un bon fonctionnement, la connexion de OV a I'installation
de terre est recommandée.

Conexién con Slide Control - Conexdo com Slide Control
Connexion avec Slide Control - Connection with Slide control
Potaczenie z Slide Control - MogrntoueHwe ¢ Mo3yHKOBbIM PErysTopom

Slide Control BCU

For proper operation, the connection from OV to ground insta-
llation is recommended.

W celu prawidtowego dziatania, zaleca si¢ potaczenie OV z uzie-
mieniem instalacji.

[na npasunbHOi paboTbl, pekomeHayeTca nogkaoueHuwe OV K
3a3eM/IEHUIO YCTaHOBKM.

Conexion con slide control y otro acoplador de BUS - Conexdo com Slide Control e outro acoplador de barramento
Connexion avec slide control et un autre adaptateur de BUS - Connection with slide control and another BUS coupler
Potaczenie z slide control i innym ztgczem magistrali - MogxntoyeHne K NON3yHKOBOMY PeryiaTopy U Apyromy

WWHHOMY COEJUHUTENIO

Slide Control

Borne - Terminal - Terminal
Terminal - Terminal - 3axum

C i6n - Conexao - C
C i Pota

Polgczenie - Moy

Seccion min - Segéo min.- Section min.
Min area - Sekcja min. - Ceuenne min

Tipo de cable - Tipo de cabo - Type de cable
Cable type - Typ kabla - Tun kabens

Datos+Alimentacion - Dados+Alimentagdo

Data+Puissance - Data+Power KNX+ KNX- 0,8 mm?’ KNX
Dane+Zasilanie - aHHble + MuTaHue
Entradas - Entradas - Entrées ) .
Inputs - Wejscia - Bxoap! 11,12, 0V 0,6 mm 2*0,6

Los conectores RJ12 permiten la asociacién del acoplador de Bus The RJ12 connectors allow the associated Bus coupler to be con-
trolled individually or chaining up to 3 couplers.

a un Slide Control de forma individual o encadenando hasta 3
acopladores.

Os conectores RJ12 permitem a associagdo do acoplador de Bus aum
Slide Control individualmente ou ligando até 3 acopladores.

Les connecteurs RJ12 permettent I'association du coupleur de
bus a un Slide Control individuellement ou le chainage jusqu’a
3 coupleurs.

Ztacza RJ12 umozliwiajg potaczenie magistrali Bus z Slide Control,
indywidualnie lub podtaczenie do 3 tacznikow.

Pazbembl RJ12 no3BONAIOT COEAMHUTL LWUMHHBIA COEAUMHUTEND
C NON3YHKOBbIM PEryiaTopom OTAENbHO MAWM CBA3bIBATb A0 3

coeauHUTenen.

INSTALACION - INSTALAGAO - INSTALLATION - INSTALLATION - INSTALACJA - YCTAHOBKA

Puede ser combinado con cualquier estética de las series Si-
mon82, Simon Nature y Simon Detail82.

Pode ser combinado com qualquer estética das séries Simon82,
Simon natureza e Simon detail82.

Il peut étre jumelé avec toute esthétique de la série Simon82,
Simon nature et Simon detail82.

It can be combined with any aesthetic of the Simon82, Simon
Nature and Simon Detail82 series.

Moze byé¢ potaczona z dowolng estetyka serii Simon82, Simon
nature i Simon detail82.

MoKeT 6bITb KOMBUMHMPOBAHO € NtO6OI 3CTETUKOW cepuii Simon82,
Simon nature 1 Simon detail82.
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